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The CORSAIR HARPOON RGB mouse is built to perform, featuring a 6000 DPI optical gaming sensor with advanced tracking
for precise control. The lightweight, contoured design to support the quickest of movements. The contoured shape and
rubber side grips accommodate various hand grips and play styles. Equipped with six fully-programmable buttons, the
HARPOON RGB enables extensive customization and portability. On-the-fly DPI switching adapts your mouse sensitivity

to the situation for total command in every environment. The Omron switches are rated for 20 million clicks, providing

an ultrafast response and reliability over time. Immersive, dynamic multicolor backlighting offers virtually unlimited
customization to make HARPOON RGB your own.

La souris CORSAIR HARPOON RGB, qui posséde un capteur de jeu optique de 6 000 DPI avec suivi avancé pour un contréle
précis, a été congue pour régner en maitre. Son design léger et profilé lui permet de résister aux mouvements les plus
rapides. De par sa forme profilée et ses accroches latérales en caoutchouc, elle est adaptée a des types de préhension

et styles de jeu variés. Equipée de six boutons entiérement programmables, la HARPOON RGB offre des possibilités de
personnalisation et de portabilité étendues. Grace au changement de résolution a la volée, adaptez la sensibilité de la souris a
la situation pour une maitrise totale de chaque environnement. Les contacteurs Omron sont prévus pour 20 millions de clics,
garantissant une réponse ultrarapide et une fiabilité sur le long terme. Le rétroéclairage dynamique multicolore immersif
assure une personnalisation presque illimitée. La souris HARPOON RGB est comme le prolongement de votre main.

Die CORSAIR HARPOON RGB-Maus wurde fiir hohe Leistungen entwickelt und besitzt einen optischen Gaming-Sensor
mit 6.000 dpi und hochentwickeltem Tracking fir eine prazise Steuerung. Das leichte, profilierte Design untersttzt selbst
schnellste Bewegungen. Die profilierte Form und die gummierten Seitengriffe ermoglichen verschiedene Handhaltungen
und Spielstile. Mit sechs programmierbaren Tasten bietet die HARPOON RGB-Maus umfassende Anpassungsmoglichkeiten
und Beweglichkeit. Dank blitzschneller dpi-Wechsel kann die Mausempfindlichkeit an die aktuelle Situation angepasst
werden, damit Sie die Lage immer im Griff haben. Die Omron-Schalter sind fiir eine Lebensdauer von 20 Millionen Klicks
ausgelegt und sorgen fiir schnelle Reaktionen und einen zuverldssigen Betrieb. Die immersive, dynamische mehrfarbige
Hintergrundbeleuchtung bietet nahezu unbegrenzte Anpassungsmaglichkeiten, um lhre HARPOON RGB-Maus zu
personalisieren.

Il mouse CORSAIR HARPOON RGB ¢ stato concepito per offrire ottime prestazioni, grazie al sensore ottico da gaming a
elevata precisione da 6000 DPI con tracciamento avanzato. Il design leggero e sagomato sostiene ogni movimento, anche

il piu rapido. La forma sagomata e gli appogagi laterali in gomma lo rendono adatto a varie impugnature e stili di gioco.
Dotato di sei pulsanti completamente programmabili, il mouse HARPOON RGB consente un’ampia personalizzazione e
portabilita. Commutazione DPI immediata, per adattare la sensibilita del mouse alla situazione, offrendo un comando totale
in ogni ambiente. Gli switch Omron sono omologati per 20 milioni di clic, fornendo una risposta ultrarapida e garantendone
I'affidabilita nel tempo. La retroilluminazione dinamica e coinvolgente offre una personalizzazione praticamente illimitata, per
rendere davvero tuo il mouse HARPOON RGB.

El raton HARPOON CORSAIR RGB ha sido disefiado para ofrecerle el maximo rendimiento. Introduce un sensor de juego
Optico de 6000 DPI con seguimiento avanzado para que pueda disfrutar de un control de precision. Su peso ligero y su
disefio estilizado han sido disefiados para facilitar los movimientos mas rapidos. Su forma elegante y sus laterales de goma
ofrecen varios puntos de agarre para que pueda adaptarse a diferentes estilos de juego. El HARPOON RGB estd equipado
con seis botones completamente, programables, por lo que es extremadamente portatil y personalizable. La conmutacién
de DPI sobre la marcha adapta la velocidad del raton a cualquier situacion y de forma instantdnea para poder controlar
cualquier entorno. Los conmutadores Omron garantizan una vida util de 20 millones de clics, una gran fiabilidad y una
respuesta ultrarapida a lo largo del tiempo. La retroiluminacién envolvente, dindmica y multicolor del HARPOON RGB le
ofrece opciones de personalizacién practicamente ilimitadas para que pueda hacerlo completamente suyo.

Mbiwb CORSAIR HARPOON RGB co3aaHa Ans HacToALuX LenuTeneii. OHa 0cHalLeHa ONTHYeCKUM UTPOBbIM AaT4uKoM ¢ paspeluetem 6000 Touek Ha
[H0VM 11 YCOBEPLLEHC it dyHKLmeit oTC JNA TOYHOTO @ TIeTKas KOHCTPYKLA N03BONAET el yNaBNMBaT Camble GbicTpbie
ZaBikerua. Ocobast Gopma U pe3uHoBbie 60K0BbIe KOHTAKTHbIE MOBEPXHOCTH NOAXOASAT ANA Nl060T0 MONIOMEHMA PyKi U PasHbix UrpoBbix cTuneit. Mbius HARPOON
RGB, ocHallieHHaA LWecTbio NOHOCTbIO MPOrp p obecneynsaer Mobi Tb 1 pac TH Nporp p

ONTUYECKOrO TI03BONIAET HACTPOMTb YYBCTBUTENbHOCTH MBILLIM B 3aBICUMOCTH OT CUTYaLIUM 1A MOHOTO KOHTPONA B Nlo6oii
nrpe. HEPGKMOLIHTGHVI Omron paccyuTaHbl Ha 20 munnuoHoB HE)KHTI/WI obecneunsasn (Berﬁhl(prlM OTKNUK N HAfI@XHOCTb. f lyeckan
nopcBeTKa obecneuvBaeT IQPeKT NPUCYTCTBUA 1 NPAKTUYECKM HeuC ™ Ana it HacTpoiiki mbiwn HARPOON RGB.
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Setting up your mouse

Configuration de votre souris ¢ Einrichten lhrer Maus ¢ Impostazione del mouse

Configuracién del mouse « Hactpoiikambium * IZEFRAR » O 2 X517

>Turn on your computer

> Connect the mouse to a USB port

>For the most complete experience, please download the Corsair Utility Engine
(CUE) software from www.corsair.com/downloads

>Run the installer program

> Follow instructions for installation

> Allumez votre ordinateur

>Branchez votre souris sur un port USB

> Et pour exploiter tout son potentiel, téléchargez le logiciel Corsair Utility Engine (CUE)
a l'adresse www.corsair.com/downloads

>Exécutez le programme d'installation

>Suivez les consignes fournies

>Schalten Sie Ihren Computer ein

>Verbinden Sie die Maus mit einem USB-Anschluss

>Laden Sie fur ein umfassendes Spielerlebnis die Corsair Utility Engine (CUE) -Software
von der Seite www.corsair.com/downloads

> Fihren Sie das Installationsprogramm aus

>Folgen Sie den Anweisungen zur Installation

> Accendere il computer

> Collegare il mouse a una porta USB

>Per un’esperienza completa, scarica il software Corsair Utility Engine (CUE)
dal sito www.corsair.com/downloads

> Avviare il programma di installazione

>Seguire le istruzioni per l'installazione

>Encienda su computadora

> Conecte el mouse a un puerto USB

>Descargue el software Corsair Utility Engine (CUE) de www.corsair.com/downloads
para disfrutar de la experiencia mas completa

>Ejecute el programa de instalacion

>Siga las instrucciones de instalacion

> BKnioumTe KoMnbloTep

> MoaktounTe Mbiwb k USB-nopty

> [Ina makcumanbHoro yA06¢TBa 3arpy3ute nporpammHoe obecnevedune Corsair Utility Engine (CUE)
¢ www.corsair.com/downloads
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Getting to know your mouse

Présentation de votre souris ¢ So funktioniert lhre Maus ¢ Caratteristiche del mouse
Conozca sumouse * 3uakomcrsocmbiwblo * T EIREIRRAER o OF A0 CHsl Lot 7|

All mouse buttons are programmable through CUE software.

Tous les boutons de la souris peuvent é&tre programmés a P'aide du logiciel CUE.

Alle Maustasten lassen sich mit der CUE-Software programmieren.

W)

Tutti i pulsanti del mouse possono essere programmati mediante il software CUE.

Todos los botones del ratén son programables mediante el software CUE.

Bce KHOMKM MbiLLV FIpOrpaMMUpYIoTCA ¢ MoMOLLIbHo MiporpammHoro obecnievenits CUE.
FrERAMRAYRLET CUE RI4+-45RTE.

ZEORLAHES CUE AZEROE Salf Z=22fyd e + ASLICH




Getting to know your mouse

Présentation de votre souris ¢ So funktioniert lhre Maus ¢ Caratteristiche del mouse
Conozca sumouse * 3uakomcrsocmbiwblo * T EIREIRRAER o OF A0 CHsl Lot 7|

(A)

Button 1 - Left Click
Bouton 1 - Clic gauche
Taste 1 - Linksklick
Pulsante 1 - Clic sinistro

Button 2 - Right Click
Bouton 2 - Clic droit
Taste 2 - Rechtsklick
Pulsante 2 - Clic destro

Button 3 - Middle Click
Bouton 3 - Clic du milieu
Taste 3 - Mittelklick
Pulsante 3 - Clic centrale

Button 4 - DPI Switch
Bouton 4 - Changement de
résolution

Taste 4 - DPI-Wechsel
Pulsante 4 - Selettore DPI

Botén 1 - Clic izquierdo
KHonka 1 = neBasi KHOMKa Mbilum

41 - £
ME1- 2% 32

Botén 2 - Clic derecho
KHonka 2 = npaBas KHOMKa MbilK
4 2- A%

ME2- 922 2=

Botdn 3 - Clic central
KHonka 3 = cpeaHAA KHOMKa MbiLuK
&4 3- ik

ME3- 7t 22

Botdn 4 - Conmutacién de DPI
Knonka 4 - nepekniouenue

ONTUYECKOrO paspeLlieHua

4 4 - DPI

HE 4 - DPI & &

Button 5 - Forward
Bouton 5 - Suivant
Taste 5 - VorwértsTasto
Pulsante 5 - Avanti

Button 6 - Backward
Bouton 6 - Précédent
Taste 6 - Riickwarts
Pulsante 6 - Indietro

PTFE Glide Pads

Patins de glissement PTFE
PTFE-GleitfiiBe

Basi per mouse in PTFE

Optical Gaming Sensor
Capteur de jeu optique
Optischer Gaming-Sensor
Sensore ottico da gaming

USB Connection Cable
Cable de connexion USB
USB-Verbindungskabel
Cavo di collegamento USB

Botén 5 - Adelante
KHonka 5 - nepemeLuienve Bnepes

=4 5- B
HES5-%o=

Boton 6 - Atrés

KHonka 6 - nepemelenue Hasa
4 6- [k
HEG6-5Z

Almohadillas de desplazamiento
de PTFE

cKOﬂbSﬂLI.lVIE nonuMepHble NoAyLeyku
PTFE /g%

PTFE 220|E I E

Sensor 6ptico para juegos
OnTUyeckuit UrpoBoit paTumnk
st Aoy MM

Cable de conexién USB
Kabenb nogkniouenuns USB
USB 4

usB ¢1& 70| =
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Note on environmental protection
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU
in the national legal system, the following applies:

— Electrical and electronic devices may not be disposed of with
domestic waste.

— Consumers are obligated by law to return electrical and
electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose of point of sale. Details
to this are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution to protecting
our environment.

Umweltschutzhinweis
Nach der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EU in
der nationalen Rechtsordnung gilt Folgendes:

— Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht im Hausmll
entsorgt werden.

— Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an offentlichen
Sammelstellen oder beim Handler abzugeben. Beachten Sie
bitte die értlichen Regelungen. Dieses Symbol auf dem Produkt,
der Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin,
dass das Produkt diesen Bestimmungen unterliegt. Durch das
Recycling, die Wiederverwendung von Materialien oder andere
Formen der Altgerateverwertung leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Nota sobre la proteccién del medio ambiente

Con la introduccion de la directiva europea 2002/96/UE en el
sistema juridico nacional, se aplica lo siguiente:

— Los dispositivos eléctricos y electronicos no pueden desecharse
con los residuos caseros.

— Los consumidores estan obligados por ley a devolver los
dispositivos eléctricos y electrénicos al final de su vida util, a
puntos de acopio establecidos con este propoésito, segun el
lugar de venta. Los detalles se definen en la legislacién nacional
del pais respectivo. Este simbolo en el producto, el manual de
instrucciones o el empaque indica que esta sujeto a estas normas.
Reciclar y reutilizar los materiales o usar de otras formas los
dispositivos viejos constituye una contribucién importante a la
defensa de nuestro medio ambiente.

ERIPES

EERERRG MR BIES 2002/96/EU 7
MTHERER:

— BSMBFRERESEFR—RLE,

— FRMEHBREER SR FREERFOERN, BHHL
BRI ZHE A B MMIE AT KE S FAFRREEEE
BME. =& EAFRAO L LMILHSRRFRFaXLN
Eo BT EKEF A RETEMAXFAIREE, HRIPK
M EE .
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Remarque sur la protection de I'environnement
Apres I'entrée en vigueur de la directive européenne 2002/96/CE
a I'échelle nationale, les régles suivantes sont applicables :

— Les équipements électriques et électroniques ne doivent pas
étre mis au rebut avec les déchets ménagers.

— Les consommateurs sont tenus par la loi de rapporter les
équipementsélectriques et électroniques usagés aux centres de
collecte publique prévus a cet effet. Les détails en sont définis
par la législation nationale des pays respectifs. Le pictogramme
figurant sur le produit, son mode d'emploi ou I'emballage indique
qu'il s'agit d'un produit soumis a cette réglementation. En
recyclant les matériaux de vieux équipements ou en les réutilisant
de toute autre maniére, vous contribuez de maniére significative a
la protection de notre environnement.

Nota sulla protezione ambientale

In seguito all'entrata in vigore della Direttiva Europea
2002/96/EU all'interno del sistema legale nazionale,

viene applicato quanto segue:

— | dispositivi elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti
con i rifiuti domestici.

— | consumatori sono tenuti per legge a restituire i dispositivi
elettrici ed elettronici al termine del loro ciclo di vita, presso i
centri di raccolta pubblici creati appositamente per questo scopo.
Per i dettagli consultare la legge nazionale del proprio paese.
Questo simbolo, riportato sul prodotto, nel manuale di istruzioni
o sulla confezione, indica che il prodotto & soggetto a queste
normative. Grazie al riciclaggio, al riutilizzo dei materiali e ad
altre forme di utilizzo di dispositivi in disuso, & possibile offrire un
importante contributo per la protezione ambientale.Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

3anBnenue 0 3aWNTe OKpyKaloweil Cpesbl

Mocne Bcrynnenma B cany Esponeiickoii Jupextussi 2002/96/EU B Kavecrse
HaLWOHANbHbIX NPBOBBIX HOPM YCTaHOBAIEHO HIDKeCTeylolee.

— Inekrp M
GbITOBbIM MyCOpOM.

TpoiicTBa Henb3 e

— 3aKoH 06A3biBaeT
YCTPOICTBA B KOHLIE MX CPOKA CNYXBbl B NPeAYCMOTPeHHble nywm YTANU3ALNN WM
nyHKTHI MpogaH Bonee nonpo6an aKoHOM
CooTBETCTBYloWjeli CTpaHbl. laHHbifl CIMBON Ha U3AEAUW, PYKOBOACTBE N0 SKCAAYaTaLH
WM KOPIYCe MOKA3bIBAET, 4TO Ha AGHHOE W3IeMe PACTPOCTP2HAIDTCA [aHKbIE NONOXEHHA.
Mocpeac WM MHIX GOPM YTHAN3ALMM
BbiLEAWIX yarpoiicre P TeHHbif BRI B 32Ty
OKpyXatoueii cpeabl.
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CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment.

Such modifications could void the user authority to operate

the equipment.

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operation is subject to the following two conditions:

(Dthis device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

EMAIL
support@corsair.com

WEB
corsairgaming.com

BLOG
corsair.com/blog

FORUM
forum.corsair.com

FACEBOOK
facebook.com/Corsair

TWITTER
twitter.com/Corsair

YOUTUBE
youtube.com/Corsair
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